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Autores como Silvio Elia, Evanildo Bechara, GladstaChaves
de Melo, Horéacio Rolim de Freitas, Antonio HouagsEugenio Coseriu
sdo velhos conhecidos de todo estudante de LdRespeitados pela
enorme contribuicdo prestada aos estudos grangticajuisticos e filo-
I6gicos, todos eles e alguns outros se encontramaagunidos em duas
publicagbes recentemente lancadas pelo Liceu kibeRortugués em
conjunto com a editora Lucerna. Como os consulogmmaticais do
passado, as referidas obras abordam tépicos liig#de variados ti-
pos, procurando sempre esclarecer davidas e aplafguestdes.

Inicialmente, os artigos que compdem as coletadapaseceram
no semanari@ mundo portugués/oltado principalmente para a comu-
nidade lusa do Rio de Janeiro. A reunido dos tesitndivro propiciara
gue um numero muito maior de leitores seja atingido

Os temas tratados sdo de natureza bastante doemisif forma-
¢cdo de palavras, concordancia, empréstimo, refomagrafica, classes
de palavras, regéncia, emprego da crase, semaatigaiacao lexical,
linguagem jornalistica, portugués do Brasil, etiogid, acentuacéo, fo-
nética e fonologia, estilistica, enfim, de tudo pouico.

No texto de abertura do primeiro volume (“Imexivaia injusti-
ca a ser reparada”), originalmente publicado enordai1990, Evanildo
Bechara comenta “um caso recente de linguagememuelddo margem
a criticas e comentarios de ‘entendidos’ em caisaslioma: é a palavra
imexive] empregada por um integrante do novo Governo lbhasi
(p.1).
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Ja Silvio Elia, em artigo intitulado “Na onda ddigiamo” (v. 1,
p. 14-7), discorre acerca de influéncias estrangespfridas pelo portu-
gués ao longo de sua historia.

No segundo volume (p. 61-76), o leitor vai encantiraa série de
seis artigos escritos por Evanildo Bechara, nossquinguagem dos es-
critores modernistas é analisada.

Em um deles, o emprego do vergo com sentido existencial é
comentado.

Vitorioso o uso déer na lingua falada espontanea, tentaram os modernis-
tas transplanta-lo para a lingua culta, debaixesponsabilidade da lingua do
narrador. Antes dos modernistas, tal emprego dwover como trago idioma-
tico de personagem néo constituia a novidade adggeao lado de outros fa-
tos linglisticos que os escritores deixavam coasigs em suas paginas (‘A
lingua dos modernistas: revolugdo ou tradicdocefdlusao)’, p.75).

Ainda no volume 2, Eugenio Coseriu escreve sobmespscifici-
dades da lingua literaria (“A lingua literaria”,79-82). O texto assim
comeca:

Na lingiiistica atual considera-se com frequéncia #iagua falada “pri-
maria” (espontanea ou “usual”’) como “natural” edivao tempo que a lingua
exemplar (ou ‘lingua padrao”) e a forma literarest se consideram como
“artificiais” e “impostas”. Por conseguinte, coresid-se também s6 a gramati-
ca descritiva “objetivista” como realmente ciegtifie a gramatica normativa
como expressdo sem fundamento cientifico dumadatintiliberal e dogma-
tica. Trata-se de erros e confusdes tedricas quoe@em da concepgao positi-
vista vulgar da linguagem e da linglistica. Naideale e, portanto, na boa te-
oria, a lingua literaria representa no grau méis aldimenséo debntica (o
“dever ser”) da lingua; e a gramatica normativanéaaifestacdo metalingiiis-
tica explicita desta dimensao.

Os seis artigos dedicados a linguagem jornalisticargo de Sil-
vio Elia sdo outro destaque do segundo volume.

Devido a ampla variedade do material e também goetdncia
indiscutivel dos autores envolvidos na empreitadey davida alguma, a
colegdoNa ponta da linguado tera dificuldade em satisfazer os leitores.
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